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JTUHAMMKA CMEHBI JINCTBEB Y BOPOJATBIX UPUCOB (BEARDED IRISES)
MPU UHTPOAYKIUU

V3ydena tnHaMHKa CMEHBI JINCTHEB Y OOPOJIATHIX HPHCOB Ha puMepe 12 coptos upuca rudbpugHoro (/ris hybrida Hort.)
HMHOCTpaHHOH cenexun. [ToATBepKAeHO HATHYIHE IBYX MEPHUOIOB POCTA TUCTHEB: BECEHHE-ICTHETO U MO3HEIETHE-OCCHHE-
ro, a y HEKOTOPBIX COPTOB — HAJIMYUE KOPOTKOTO IIEPHUO/A TIOKOSI MEXy HUMH.

YcraHOBIICHA 3aBHCHMOCTS ITPOJOKUTEIEHOCTH ITEPHOIa IOSIBIICHUS JTNCTHEB ITO3/IHENICTHE-OCEHHEH TeHepaliuy OT BpeMEHHI
BEIBeZIeHUs copTa. [lokazaHo, 4TO BTOPOI MEPHOA pOCTa y UCCIEAYEMBIX COPTOB MPEPHIBACTCS BHIHYKACHHBIM ITOKOEM.

Kniouesvie cnosa: 6opoaaTeie HPUCHI, COPTA UPUCA THOPHIHOTO, JINCTOBBIC ITyYKH, CMEHA JINCTHEB, IEPUOJT POCTA.

G. S. Borodich

Central Botanical Garden of the National Academy of Sciences of Belarus, Minsk, Republic of Belarus

DYNAMICS OF CHANGE OF LEAVES IN BEARDED IRISES (BEARDED IRISES)
IN THE INTRODUCTION

The dynamics of changing leaves of bearded iris on the example of 12 hybrid varieties of iris (Iris hybrida Hort.) foreign
selection was studded. Confirmed the existence of two growth periods of leaves: spring-summer and late summer-autumn, as
well as some varieties of a short period of rest in between.

The dependence of the duration of the appearance of leaves late summer-autumn on the time of generation of breeding
varieties. It was shown that the second period of growth in the studied varieties interrupted forced rest.

Keywords: bearded iris, iris hybrid varieties, leafy bundles, changing leaves, the period of growth.

BBenenue. Kynbrypa HpucoB, B 4aCTHOCTH CaJIOBBIX O0ponaThiX, A bernapycu He HOBas. B ropo-
JlaX ¥ B CEIILCKOW MECTHOCTH 3TH PACTECHHUS ¢ KPYIHBIMU, HEOOBIYHON (POPMBI TYITUCTBIMH IIBETKAMHU
¥ C MEYEBHJIHBIMU JINCTHSIMH, COOpaHHBIME B Beep, pa3Boauiau u3iasHa [1]. B mociennee Bpems s
BBIpAIMBAHUS IPUBJICKAIOTCS IPYTUE IPYIIIBI HPUCOB, HO OOPOJATHIC 10 CUX TOP SBJISIOTCS (haBOpH-
TaMHU JCKOPAaTHBHBIX HACAXKJICHUH.

CopTta caIoBeIX OOpPOIATHIX MPHCOB MPHHATO HA3BIBATH COpTaMH Wpuca rudpumHoro (I hybrida
Hort.). Otu copra, 3aBe3eHnHble u3 3anagHoir EBpornbl, CpenuzemHoMopss, bimxkaero Boctoka u rop-
HBIX paifoHOB MHINH, TTOTYyUEHBI B pe3yJIbTaTe THOPHUIU3AIINH MPUPOIHBIX BUIOB [2]. M3Ha9ampHO 3TO
OBLIIU 3aI1aJIHOCBPONCHCKUE JUILIONIBI C JIBOWHBIM HabopoMm xpomocoMm (2n = 24). B konne XIX B.
K THOpUIM3AINU CTaIM aKTHBHO TPUBIIEKATHCA TETPAIIONAbl (21 = 48) 10KHOTO MPOUCXOXKICHUS
C pPa3BETBJICHHBIM I[BETOHOCOM M YBEJIMUYECHHBIM Pa3MEPOM IIBETKOB. B CelleKIny COBpEMEHHBIX COPTOB
JIOJIs1 TUTLIONI0B Ype3BhIvyaitHa Mania. OHU MeHee JeKOPATHBHBI U I03TOMY ITPAKTHYECKH HE HCIOb3Y-
IOTCSl CENICKIIUOHEPAMHU.

[Ipu HHTPORYKIIMK COPTOB OOPOAATHIX UPUCOB B YCIIOBUs benapycu mpeacTaBisieTcst akTyaTbHbIM
M3YyUYEHHUE IIPOIIECCOB UX POCTA U PA3BUTHS B HOBBIX YCJIOBHUSX IMPOU3PACTAHUS, YTO TO3BOJISACT OLICHUTD
CTENCHb aJIATUPOBAHHOCTH 3TUX PACTCHHH K ITOTOTHO-KIMMATHYCCKUM YCIIOBHSM PECITyOJINKH.

Copral hybrida Hort 3umytoT 6e3 ykpbITHs. CyMMa IMOJIOKUTENBHBIX CPETHECY TOYHBIX TEMIIEPaTyp
B IIEPHOJ BEreTAllMd WPHCOB SIBISCTCS JOCTATOYHOW JUIsi 3aKJIaJIKU I[BETOUHBIX IIOYEK, MOITOMY
pacTeHUs IBETYT PaKTHICCKH EXKETOTHO [3].

[lo cpokam BereTanuu HPUCHI OTHOCATCS K TPYINE BECECHHE-ICTHE-OCCHHE3EICHBIX PacTCHUM,
KOTOpBIE B T€UEHHUE BETETAIMOHHOTO MepHoia 00pa3yIoT ABE T€HEpaluy JTUCTHEB M yXOIAT MO CHET
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3eneHbiMu [4]. Cornacuo I W. Pogronenxo [5], B ycnoBusix ceBepo-3anana Poccuu oHU UMEIOT ABa Ie-
pHoJia pocTa: BECEHHE-JIETHUM U MO3/IHEJIETHE-OCEHHU .

Lenp Hamero uccine0BaHus — U3y YeHUE POCTa M Pa3BUTHS TUCTHEB COPTOB BEICOKOPOCIIBIX 00POAATHIX
MPHCOB B T€UEHUE BETETAIIMOHHOTO TIEpHoia B IEHTPATBHOIN arpokInMaTH4eckoi 3oue bemapycu.

O0BbeKTHI 1 MeTOABI HccieaoBanusA. HabmoneHuss IpoBOAMIN Ha KOJJIEKIIMOHHOM y4acTKe UPHU-
coB B LIBC HAH benapycu B cxomHbIe 1o TeMriepaty pHoMy peskuMy ce30Hb1 20142015 rr. (TeMmiepaTy pHBIH
¢oH ObLT BBIIIE KIMMATHUYECKOH HOpMBI). OOBEKTaMH HCCIECIOBAaHUS SBUIMCH 12 BBICOKOPOCIBIX
COPTOB UpHCa THOPUTHOTO HHOCTPAHHOM CENIEKIINH B BO3pacTe 3 jieT. B onbIT OBLITN BOBJICUECHBI CTAPHIE,
CpelHEeBO3pacTHBIE M HOBBIE cOpTa (110 BPEMEHU HHTPOAYKIINN).

Before the Storm (1989, CILIA) — 1BETOK KPYITHBIH, TEMHO-(HOJIECTOBBIHN (YepHBIN), 101 TOGPUPO-
BaHHBIC;

Cayenne Capers (1961, CILIA) — uBeTok KpyIHbIi, 60pAOBBIH, OapXaTUCTBIH, FOQPUPOBAHHBI;

Dancer’s Veil (1959, CIIIA) — 11BeTOK KPYITHBIHN, TOPPHUPOBAHHBIN, TOJH C TOITyOOBATO-CHPEHEBOM
KaiMoii;

Kytice (1972, Uexus) — IBETOK KPYIHBIHN, MO OCNIBIe C CHPEHEBON KparmyaToi KaitMoi Mo Kparo,
cierka ropprupoBaHHbIE;

Madame Chereau (1844, ®panHnus) — IBETOK HEe KPYITHBIHN, 10X OENble C CHPEHEBOW KparrdaTon
KaiMOM, BOJIHUCTHIE;

Pacific Panorama (1960, CILIA) — BETOK CpeHUH, SPKO-CHHIH, TOJTU BOTHUCTHIE;

Paper Moon (1954, CILIA) — 1BeTOK KpyIHBIN, HEKHO-KEIJITHIH, I0JIU BOTHUCTHIE;

Red Majesty (1944, CIIIA) — iBeTOK KpyIHBIH, KPACHO-KOPUYHEBBIH, JOJIH TO(QPUPOBAHHBIE;

Siva-Siva (1962, CILIA) — 1BETOK KPYMHBIH, 10JIN )KEITO-KOPUUHEBBIE, IIEPEITHBYATHIC;

That’s all Folks (2005, CILIA) — uBeTOK KpYNHBIH, CHILHO TOQPUPOBAHHBIN, JOIU KEIThIC
¢ OeJIbIM TSI THOM;

White City (1937, Anrnus) — UBETOK KpYIHBIH, Oelblif, 1011 cabo roGpupoBaHHEIC;

Mennsrit Bcaguuk (1974, YkpanHa) — IBETOK KPYITHBIN, CBETIO-KOPHIHEBBIH, TOPPUPOBAHHBIN.

KonnyecTBo MTUCTHEB B IMCTOBBIX MMy YKax (Beepax) OLEHUBAJIN KaxkAble 7—14 1HEH, yUuThIBas TOJIBKO
CpEIMHHBIE TNCThA (KOJIMYECTBO HU30OBBIX JINCTHEB HE MOJCUUTHIBAIIA BBUIY UX PAHHETO OTMHUPAHHUS).
[Nocne noncueTa cyxue JHUCThS YAAISIU. BBICOTY JIHCTOBBIX MyYKOB OLEHHBAJIN O pa3MEpy CaMoro
JUTMHHOTO JIKCTa. POCT JHCThEB OTCIEKUBAJM, IPUMEHSISI METOIl TaTYUPOBKH, npenoxkeHHsiid I. . Po-
JTUOHEHKO [S]. [lmst 3TOro jAenaiu Cepuio CKBO3ZHBIX IPOKOJIOB, HAPUMEp NIAPHKOBOW PYUYKOW, Ha
JIMCTOBBIE MJIACTUHKH B MyYKax. B OmbIT OBLIO BKITIOYEHO MO 5 KYCTOB KaXKJIOTO COpPTa, a B KyCTaX —
o 1 Beepy.

JlucToBbIe MMyYKW Ha3BaHBI MO BpEMEHU MX (POPMHUPOBAHUS HIIN MOSBICHHS. Tak, JIETHHE MYyYKH
(GOpMHPYIOTCS JIETOM M OCEHBIO TEKYILErOo roja B pe3yJbTaTe CMEHBI JINCTHEB B OCEHHHX MydYKax
MPEbIIYIIEro U BECEHHUX Iy YKax TEKYyIIero roaa. B Takux Beepax, Kak MpaBUIIo, IETOM 3aKJI1aJ{bIBAIOTCS
BeTOYHBIC TOYKH. OCeHHUE M BECCHHUE JIMCTOBBIC MYUYKH TOSBISIIOTCS U3 OCCHHUX IOYEK OCCHBIO
TEKYIIEro HJIM BECHOM CJIEAYIOUIET0 T0/la COOTBETCTBEHHO.

Pe3yabTaThl 1 uX 00cy:kaenune. Cradbie HOUHBIE 3aMOPO3KH U ITIOCOBBIE JHEBHBIE TEMIIEPATY PHI BO
BTOPOH MOJIOBUHE 3UMBI ITPH OTCYTCTBHH CHEKHOTO MOKPOBA B MEPHO]] UCCIICTOBAHUI CITIOCOOCTBOBAIH
OUYeHb paHHEMY (CepearHa MapTa) OTpacTaHHUIO UPUCOB. K KOHITY MecsIa B ISTHUX ITyYKaX MOSBIISIITNCH
Mousonbie nuctouku (1-3 Ha Beep) mnuHou 15-20 cm. Ocennme Beepa ¢ 3—4 IHCTOYKAMHU K ITOMY
BpeMeHH ocTurann BeIcoTH 1020 cm. B mapTe (hmkcnpoBanoch Takke MOSBICHUE BECECHHIX BEEPOB.
Tak, Harpumep, y coptoB Before the Storm wu That'’s all Folks nx HacUWTHIBAIOCH 3—5 MITYK Ha KYCT,
a'y Pacific Panorama u Madame Chereau — 8-10.

B ampene HauMHAIM OTMUpAThH JIUCThS, 3MMOBABIINE B JETHUX Beepax M HEKOTOPHIX OCECHHUX.
JlmuHa MOJIONBIX JUCTHEB BO BCEX IyYKaxX yBelIMYHMBajiach. Ha Hadano mas y ONBITHBIX PAacTCHHM
BBICOTA JIETHUX BeepoB cocTaBiisina 30—50 cM, y ocennnx — 30—40, y Becennnx — 20—40.

HecmoTps Ha panHee oTpacTaHue JTUCTHEB, Pa3bl Oy TOHU3ALNHI U LIBETCHUS Y BBICOKOPOCIBIX HPHCOB
MPOXONNIIN B OOBIYHBIE CPOKHM (Maii—MIOHB). HaumHas ¢ cepeawHBI Mas y COPTOB B JICTHHX ITydYKax
MOSIBIISITUCH T€HEPATUBHBIC TIOOETH, YTO TOPMO3HJIIO POCT JUCThEB. Ha MOMEHT IBETEHUS B HUX HACUU-
THIBAJIOCh, KaK MpaBuiio, 2—4 nucta ainuHoi 40—50 cM.
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[ocne nBeTeHMs IBETOHOCHI U JIUCThsI MOCTENCHHO 3aChIXaIH U JIETKO yIAISIHCh. TakiuM 00pa3om,
JIeTHUE ITYYKH 3aKaHYNBAJIH CBOE CYIIECTBOBAHME.

B KoHIle LBETEHUS B «HEUBETYIINUX» JETHUX MyUYKaxX, TAe LBETOHOC MO0 KaKUM-THO0 MPUYMHAM He
chopmMupoBacs, a Tak)ke B OCCHHHX M BECEHHHX HAaCUHTHIBAJIIOCH OT 5 10 7 nucTheB. BricoTa Beepa
B 3aBUCHMOCTHU OT copTa cocTasisiia oT 40 1o 70 cm.

V cebs Ha poaMHE U3-3a 3acy X 00pOaThie HPUCHI IOCIIE LIBETEHUS HAXOSATCS B COCTOSIHUY CIISTYKH
B TEUCHHE MPOJODKUTEIBHOTO Neprosia BpeMeHU. M 3TO UX eAMHCTBEHHBIN MEPHOJ OTAbIXA, TIOTOMY
YTO BBUY TEILJION 3UMBI POCT PACTEHHH HE MPEeKpaIaceTcs.

B ymepeHHBIX mMpoTax HaOI0Aanach COBCEM MHAsl KapTHHA MPU HHTPOAYKIIUH HPHCOB. MeToa0M
TATYMPOBKHU YCTAHOBJICHO, YTO 10 OKOHYAHWHU IIBETCHHUS Y OMBITHBIX MPHCOB B TeueHHe S5—14 nHeit
MPOIOIKACTCS POCT IIEHTPAIBHBIX (CPEAMHHBIX) JTUCTHEB JIO JOCTUIKEHUSI MU OTNPEJICIICHHON JTHHBI,
paBHOM WJIM TpeBhIIIaONIe Ha 1-2 ¢cM JJIMHY BHEIIHUX JIMCThEB Beepa. [[pupocT JIUCThEB y COPTOB
coctaBisin oT 1 1o 15 em. Tlocne aToro y 6ombmnacTBa copToB (Cayenne Capers, Dancer’s Veil, Paper
Moon, Red Majesty, White City, Menublii BcatHUK) HacTynan nepruos OTHOCUTENBHOTO TIOKos (5—14 aHeid),
KOT/1a 3aMETHBIX U3MEHEHHUH B JINCTOBBIX MyYKaX HE MPOUCXOAUIO. Y copToB Before the Storm, Kytice
u That'’s all Folks npnocTaHoBKa pocTa JUCTHEB B HEKOTOPBIX Beepax OTMedaiach cpasy Moclie BETCHUS
(uepe3 4-5 nmueit). YacTh BeepoB HE «OTAbIXajda», TaK KaK B HUX MPOJOTKAJICS 3aMEIJICHHBIN POCT
CPEIMHHBIX JUCTheB. B mucTOBBIX myukax upucoB Madame Chereau, Siva-Siva, Pacific Panorama
MIEPUOJI TTOKOSI TAKIKE HOCHIT YCIIOBHBIH XapakTep.

W3BecTHO, 9YTO CMEHA JMCTHEB Y MPHUCOB MPOUCXOMUT MyTEM TOSBICHUS U POCTa IEHTPAIBHBIX
JUCTHEB Beepa U OTMHUPAHUS BHENIHUX. B mporiecce HaOMIOIEHUH ONpeAemsiioch KOJTUYEeCTBO THEH OT
OKOHYAHUSI IIBETCHHSI COPTA JI0 TOSIBICHHU ST MOJIOJIBIX JINCTOYKOB B €r'0 Beepax. Pe3yIbraThl IpUBEACHBI
B TaOJIHIE.

HpOI[OJ'l)K"Te.]'[LHOCTL nepuoaa nmosiBJeHUsI MOJIOABIX JIMCTHEB
B My4YKax 60p0}1aTux HPHUCOB B MO3/HEJeTHe-0CeHHM I ITAM BereTamun

HPOL[OJ'I)KI/ITCIIBHOCTB nepuoaa
COpT TOSABJICHUSA JIUCTHEB, THU
IlepBsiit TuCT Ilocnenuwuii muct
Before the Storm 26 65
Cayenne Capers 26 111
Dancer’s Veil 22 66
Kytice 22 99
Madame Chereau 22 26
Pacific Panorama 22 31
Paper Moon 22 26
Red Majesty 22 42
Siva-Siva 22 65
That’s all Folks 22 99
White City 22 36
Menubiii Bcagauk 26 45

AHanM3 MONMy4YeHHBIX JaHHBIX MOKA3all, YTO TIEPBBIE JINCTHS JIETHE-OCEHHEH TeHepallii HAaunHAIOT
MOSIBIATHCS CycTsa 3—4 Helenu nocie LBeTeHHs. BeceHHMe TUCThs K ’TOMY BPEMEHHU y OJIHUX COPTOB
yKe 3aKOHYHUITU CBOH POCT, Y JPYTUX — 3aKaHUHUBAIOT.

W3 tabmuiel BUAHO, 9TO y HEKOTOPHIX copToB (Cayenne Capers, Kytice, That’s all Folks) npomecc
MOSIBJICHHS] MOJIOABIX JTMCTHEB AJIUTCS 10 TIyOOKOH OceHu (Jake rmocie NepBbIX 3aMOPO3KOB) U COCTaB-
nset Mmakcumym 99-111 nueii.

YcTaHOBIIEHO, UTO YEM CTaplIe COPT [0 BPEMEHHU BBIBEICHU S, TEM aKTUBHEE M ObICTpEE TOSBIISIOTCS
CpenWHHEIC TUCThS B Beepax. Tak, y Madame Chereau, Pacific Panorama, Paper Moon n White City
3TOT MEPHOJT COCTABHII MAaKCUMYM 26—36 THEM.

HawnGonpiree konmdecTBO JTUCTHEB B OCCHHUX M BECEHHHUX ITyYKaX OTMEYaeTCs B MIOJNE—aBryCTe
U COCTaBJISIET, KaK MpaBuio, 7—8 mMTYyK. Takoil Beep AUCTHEB O3HAYAET HAJIWUYME y JAHHOTO COpTa
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MOJIOJIOTO, XOPOIIO CPOPMHUPOBABIIETOCS K STOMY BPEMEHHM KOpHEBHUIIA. 3BeCTHO, 4TO TpU TaKOM
KOJIMYECTBE JIUCTHEB B aBI'YCTE TEKYIIETO r'ojfla B Beepax C OONBIION BEPOSTHOCTHIO 3aKJIa/IBIBAIOTCS
[[BETOYHbIE TOYKH IJI [BETEHHUS B clenyromeM roay [2]. M3 HaOmromaeMbIX COPTOB HCKIIOUYSHHE
coctraBuu Cayenne Capers, Red Majesty w That’s all Folks, y KOTOpbIX B BeepaxX HaCUHUTHIBAJIOCH OT
2 10 6 TUCTOB.

Io Habmromennsm I. Y. PonnoneHko [2], «c HaCTyTIIIEHHEM OCEHHUX MOXOJIOIAHUH Y MHOTHX COPTOB
MpEeKpaliaeTcs pocT MEHTPATHLHOrO JIUCTA B JTUCTOBOM IyYKe, U COCETHUAE C HUM J[Ba JIUCTA 00pa3yroT
KaK Obl HOKHHIIBL. COpTa, Y KOTOPBIX MPOMOJIKACTCS aKTHUBHBIA POCT IICHTPAJIBHOIO JIUCTA, HOKHHII
HE 00pa3yIoT, U4TO TIOXO OTpakaeTcs Ha WX 3UMOCTOMKOCTH». J[pyrue aBTOpHI [6, 7] yTBEpKAAloT,
4TO (paza HOKHUI[ Y BBICOKOPOCIBIX OOPOAATHIX MPUCOB BCTPEUYACTCS PEAKO, YTO B MEPBYIO OYEPElb
OTHOCHTCS] K COBPEMEHHBIM TETPAIJIOUTHBIM COPTaM.

AHanm3upys moay4deHHbBIC JaHHBIC, MOYKHO OTMETUTD, YTO HaJIMUne (pa3pl HOXKHUIL 3aBUCUT TIPEKIC
BCETr'0 OT COPTOBBIX OCOOEHHOCTEH M HE 3aBUCHUT OT BpEMEHH BBIBEZICHHS copTa. Tak, 3Ta (pa3a oTCyTCT-
BoBanay Madame Chereau (1844), Dancer’s Veil (1959), Before the Storm (1989), That’s all Folks (2005).

B Hamem onbitTe haza HOKHUI HAOIOAIACH Y HEKOTOPBIX COPTOB C ITO3THUM MOSIBICHHEM MOJIOJIBIX
JUCTBEB, @ TaKXKe y HE YCIEBIIUX OTMEpPETh BECEHHUX JHCTHhEB, MPUUEM HanOojiee OTYETIUBO —
y Cayenne Capers nu Red Majesty. Y coproB Kytice, Menuslii BcaiHUK U B HEKOTOpPBIX Beepax Siva-
Siva npocnexxuBaiach pasza 0JHOCTOPOHHUX HOXKHUIL. OJHOBPEMEHHBIC HAOJIOJICHUS 33 dTUMHU KE
COpTaMH B OAHOJIETHHUX IMOCAAKaX TIOKa3aJH, 9TO (pa3el HOXKHHIL Y UPUCOB He Ob1I10. MOTO/IbIe pacTeHN .,
B CHJTYy CBOMX BO3MOXXHOCTEH, K ’TOMY BpeMEHH ycrenu chopMUPOBATH MOJTHOIIEHHBIE Beepa. Buanmo,
MIPOIOJDKUTETFHOCTD BRIPANTUBAHUSI HPUCOB HA OJJHOM MECTE TAKKE SIBJISICTCST OJTHOW M3 TIPUIHH TIOSIB-
JieHus (pa3bl HOKHUIIL,

YCTaHOBIIEHO, YTO AaKTUBHOE OTMUPAHKE BHEIIHUX JTUCTHEB B ITyYKaX HAYMHACTCS IPUOIH3UTEIIBHO
B CEPEIMHE HIONIS. DTOT IPOIIECC IITUTCS 3—3,5 Mec., T. €. IO CaMBIX 3aMOPO3KOB. B KOHIIE BEre TaIllHOHHOTO
Ce30Ha B My4Kax (PUKCUPOBAIOCH MPUCYTCTBUE KAK MOJIOJIbIX JICTHUX JINCTHEB, TAK M HEOTMEPIIHNX HIIH
MOJyOTMEPIINX BECEHHUX. TakuMm 00pa3oM, MPOILIOTOJHUE OCCHHHE IYYKH U BECCHHUE IYyYKH
TEKYIIETO TOo/1a TPEBPAIIaIICh B JIETHHUE 32 CYET CMEHBI JTUCTHEB.

B cenTs06pe—okTsa0pe y HAOIOMaeMBIX UPHUCOB TMOSBISUTUCH OCCHHHUE Beepa B KoaudecTBe 1-4 Ha
OIIHO pacTeHue. BricoTa ux, Kak mpaBUiIo, COCTaBIsIa Bcero 3—5 cM. JlaapHEHITui UX pOCT U Pa3BUTHUE
OTrpaHUYUBAIINCH TEMIIEPATYPHBIM (PaKTOPOM.

B HOs6pe y O0BITHHCTBA COPTOB KOJTMYECTBO IMCTHEB B TyYKaX yMEHBINAJIOCH 10 4—5. YMeHbIatach
TaKke U BeicoTa my4dkoB (20—40 (50) cm).

K xoH1y ce3ona y pacTeHUN 3aMeISIIUCh MPOLECCHl POCTA LEHTPAJIBbHBIX U OTMUPAHUS BHEIIHUX
nucTheB. JIMCThST TpHOOpETanu OJMBKOBBIM OTTEHOK, Tepsutk Typrop. lloBpexaeHuii pacteHmit
HOYHBIMH 3aMOPO3KaMHU HE OTMEYaJIOCh.

B To0 xe Bpemsi B Beepax y HOBBIX COPTOB Before the Storm (HosiOpb 2014 1) u That’s all Folks (Hos0pb
2015 r.) oOHapyKEeHO MOABIICHNE CPEAMHHBIX MOJIOJIBIX JINCTHEB. DTO CBHICTEIBCTBYET O TOM, YTO PUTM
Pa3BUTHS paCTEHNWU HE COOTBETCTBYET CE30HHBIM M3MEHEHHUSM ITOTOJbI JAHHOTO PETHOHA, a TaKXkKe O
TOM, YTO 3UMHUI TIOKOH y COPTOB OOPOJIATHIX HPUCOB BBIHYKJICHHBIN U 00YCJIOBJICH B IIEPBYIO OUYEPE/Ib
HU3KUMH TEMIIEpaTypamu.

3akJrouenue. VM3yueHue TMHAMHUKU CMEHBI JINCTHEB Y COPTOBBIX OOPOAATHIX HPUCOB MOATBEPINIIO
HaJU9YHe y HUX JByX MEPHOJIOB POCTA: BECEHHE-IETHETrO M MO3/HeIeTHe-0ceHHero. [lepBrIil xapakTe-
pU3yeTCs MOSIBICHUEM M aKTHUBHBIM POCTOM BECEHHEU T'€HEepalluu JHUCThEB U I[BeTOHOCOB. Ilocme
[[BETCHHS TeHEPATUBHBIC TIOOETH ¥ JICTHHUE MyYKH JINCTHEB, B KOTOPBIX OHHM Pa3BUBAJIMCh, OTMUPAIOT.
Hactymaet xoporkuii mepuoj mokos (5—14 mHei), KOTOPBIH y HEKOTOPBIX COPTOB MOXKET HOCHUTH
YCJIOBHBIM XxapakTep. BTopoil nepuos pocta 3HaMEHYETCA CMEHOM BECEHHMX JIMCTHEB BO BCEX THUMAX
MyYKOB: OCCHHHX, BECEHHUX U JIETHUX (Y KOTOPBIX HE OBLIIO IIBETOHOCOB) HA JICTHHE, 2 TAKIKE MTOSIBIICHUEM
OCEHHHX JIUCTOBBIX ITYyYKOB TEKYIIET0 roja. YCTaHOBJICHO, 9YTO MPOAOKUTEIBHOCTH MIEPHOA TTOSIBIIE-
HUS JTUCTHEB TO3/IHEJICTHE-OCEHHEH T'eHepalliy 3aBUCUT OT BPEMEHU BBIBEIICHUSI COpTa. AKTHBHEE
U OBICTpEE 3TH MPOLECCHl YT CTAPBIX COPTOB. TEHJCHIMS K BEYHO3EJICHOCTU HamOoJiee YETKO
MPOSIBIISIETCSL Y COBPEMEHHBIX TETPAIIONJI0B. MoJIonble CpeUHHBIC JTUCThI B Beepax y HHUX MOTYT
TIOSBJISITHCS B HOSIOpE TIOCIIE TIEPBBIX 3aMOPO3KOB. [ Ipy BEIpamnBaHuy B yCIOBUSIX YMEPEHHOTO KIIMMAaTa
MO3/IHEJICTHE-0CEHHU N TIepUo]] Y OOPOIAThIX HPUCOB IIPEPHIBACTCS BHIHYKJICHHBIM MTOKOEM.
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